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Vorwort

Allgemeine Hinweise

Einweisung des Bedienpersonals

Diese Betriebsanleitung beschreibt das Regal-System fiir die CO,-Inkubatoren Heracell Vios 250i,
Heracell Vios 250i CR, Forma Steri-Cycle i250 und Forma Steri-Cycle i250 CR. Das Regalsystem ist
nach dem aktuellen Stand der Technik gefertigt und wurde vor der Auslieferung auf einwandfreie
Funktion gepriift. Dennoch konnen von diesem Gerit Gefahren ausgehen. Vor allem dann, wenn es
von nicht ausreichend unterwiesenem Personal bedient wird oder wenn es unsachgemif, und nicht wie
fiir den bestimmungsgemiflen Gebrauch vorgesehen, verwendet wird. Zur Unfallverhiitung sollten
deshalb die folgenden Verfahrensweisen beriicksichtigt werden:

* Der CO,-Inkubator darf nur von eingewiesenem und autorisiertem Personal bedient werden.

* Fiir Personal, das mit diesem Gerit arbeitet, sind auf der Grundlage dieser Betriebsanleitung, der
giiltigen Sicherheitsdatenblitter, der betrieblichen Hygienerichtlinien und der entsprechenden
Technischen Regeln vom Betreiber schriftliche Verfahrensanweisungen zu erstellen, insbesondere:

¢ welche Desinfektionsmafinahmen fiir das Gerit und die verwendeten Hilfsmittel anzuwenden
sind,

* welche Sicherheitsmafinahmen bei der Verwendung von Gasen und Druckgasbehiltern
einzuhalten sind,

* welche MafSnahmen bei Unfillen zu ergreifen sind,

* welche Vorkehrungen und Verhaltensmaf3regeln beim Betreten und Arbeiten in einem Reinraum
erforderlich sind.

* Instandsetzungsarbeiten am Gerit diirfen nur von ausgebildetem und autorisiertem Fachpersonal
ausgefiihrt werden.

Gultigkeit der Anleitung

Originaldokument fur Ubersetzung

* Der Inhalt dieser Erginzung zur Betriebsanleitung kann jederzeit und ohne Ankiindigung
gedndert werden.

* Fiir Ubersetzungen in Fremdsprachen ist die deutsche Fassung dieser Erginzung zur
Betriebsanleitung verbindlich.
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Vorwort
Erklarung der Sicherheitshinweise und Bildzeichen

Hinweise zur Verwendung

* Bewahren Sie diese Erginzung zur Betriebsanleitung in der Nihe des Gerites auf, damit
Sicherheitshinweise und wichtige Informationen zur Bedienung jederzeit nachgeschlagen werden
kénnen.

Bei Fragen, die nach Threr Auffassung in dieser Erginzung zur Betriebsanleitung und in der
Betriebsanleitung nicht ausfiihrlich genug behandelt werden, wenden Sie sich zu Threr eigenen
Sicherheit an Thermo Scientific.

Erklarung der Sicherheitshinweise und Bildzeichen

Sicherheitshinweise und Bildzeichen der Betriebsanleitung

WARNUNG  Bezeichnet eine Gefahrensituation, die zu Tod oder schwerer Verletzung fithren

konnte, wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT Bezeichnet eine Gefahrensituation, die zu leichter oder mifSiger Verletzung fiithren
konnte, wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT Bezeichnet eine Situation, die zu Sachschiden fithren kann, wenn sie nicht
vermieden wird.

Hinweis Gibt Anwendungstipps und niitzliche Informationen.

Design der Ausristung

Das Regalsystem ist fiir den Behilter G-Rex 500 ausgelegt.
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Lieferumfang

L]
L I R I U T Y

1 x Unteres Einlageblech (50166349) Geteiltes Einlageblech (50166348), 4 Stck.

2 x 50166346

4 x Fuhrungsschienentrager (50166347) 2 x Filhrungsschiene (50166345)

1 x 50166350Verstarkung, unteres
Einlageblech

Thermo Scientific 1-1



Installation

Hinweis
Die Teile werden mit einer Schutzfolie geliefert. Die Schutzfolie ldsst sich leichter entfernen, wenn
die Teile etwas erwdrmt werden.

Die Fuhrungsschienen-Tragprofile einsetzen

¢ |m Innenraum befinden sich Aufnahmen fur 4 FUhrungsschienen-Tragprofile.
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2 Installation

¢ Das Fuhrungsschienen-Tragprofil in die untere Aufnahme einsetzen.

¢ Das Fuhrungsschienen-Tragprofil in die obere Aufnahme einrasten lassen bzw.
einschieben.
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2 Installation

Die Fuhrungsschienen einsetzen

¢ Die 4 FUhrungsschienen mussen unbedingt richtig angeordnet sein. Es gibt 2
linke und 2 rechte Seitenfiihrungsschienen. Das langere Ende der
FUhrungsschiene muss zur Probenraumruckseite zeigen.

¢ Beim Einsetzen muss die FUhrungsschiene leicht angewinkelt gehalten werden.
Im nachstehenden Foto ist als Beispiel eine rechte Fllhrungsschiene dargestellt.

T SEeealmr |
g
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2 Installation

¢ Die Zunge/Rastnase muss horbar einrasten.

Innenraum mit installierten Fuhrungsschienen.
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2 Installation

Unteres Einlageblech vorbereiten

e FUr das untere Einlageblech ist eine Verstarkung vorgesehen.
¢ Die Verstarkung auf der einen Seite in die Aufnahmenut einsetzen.

50166350

50164634

¢ Die Verstarkung dann in die Nut auf der anderen Seite hinein driicken, so dass
sie horbar einrastet.
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2 Installation

Einsetzen der Einlagebleche

¢ Das unteren Einlageblech in der untersten Regalposition einsetzen und in den
oberen Regalpositionen 2 geteilte Einlagebleche verwenden.

¢ Das untere Einlageblech zum Einsetzen in die Nut leicht angewinkelt halten.

¢ Die Stifte der geteilten Einlagebleche in die Nuten der mittleren
FUhrungsschienen einsetzen.

¢ Die geteilten Einlagebleche in die oberen Flhrungsschienen einsetzen.
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2 Installation

Einlagebleche nach Kompletteinbau.

Beladen mit G-Rex-Behaltern

e Jedes der geteilten Einlagebleche kann mit 2 Behaltern beladen werden. Das
untere Einlageblech kann mit 2 Behaltern beladen werden.

¢ Die Behdlterlaschen der Behalter mussen korrekt ineinander greifen.

Hinweis Die G-Rex-Behilter miissen zwingend in einer ganz bestimmten Reihenfolge auf den
Blechen platziert werden!

e Als erstes wird der G-Rex-Behalter an Position 1 an der Rickseite des
Innenraums platziert.

¢ Danach wird der G-Rex-Behalter Nummer 2 so platziert, dass sich die Lasche
neben dem Luftkanal befindet.

e Als nachstes die G-Rex-Behalter 3 und 4 so platzieren, dass die Laschen wie in
der Abbildung unten gezeigt zueinander ausgerichtet sind.
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2 Installation

Inkubator in Kompl ettbel adung.

Hinweis

Aufgrund der begrenzten Platzverhiltnisse muss die Beladung des Geriites mit 10 Behilenissen so
wie in den Fotos dargestellt erfolgen. Auch wenn die Beladung wie im Foto dargestellt erfolgt, kann
eine Feinabstimmung der Anordnung erforderlich sein, damit die Glastiir ordnungsgemaf3
geschlossen werden kann. Die Behilter diirfen die Glastiir nicht beriihren. Die Glastiir im ersten
Schritt sehr vorsichtig schlieffen, um zu priifen, ob die Anordnung passt und die Glastiir
ordnungsgemif$ geschlossen und verriegelt werden kann.
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Betrieb

Hinweis
Die Einlagebleche sind nicht zum Herausziehen vorgesehen.

Behiilter miissen einzeln entnommen werden.
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Hinweise zur Leistung

Hinweis
Um lange Prozess-Stabilisierungszeiten zu vermeiden, sollten stets vorgewirmte Behilter mit
Medien verwendet werden.

Die Temperatur des vorgewirmten Behilters mit Medium darf nicht iiber der eingestellten
Inkubatortemperatur liegen, da sonst die zulissige Nutzraumtemperatur iiberschritten und ein
Temperaturalarm ausgeldst werden kénnte.

Der Kunde muss seinen Anwendungsprozess selbst verifizieren.

Thermo Scientific
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Tellelibersicht

Thermo Scientific

Pos.

10
20
30
40
50
60
70

(¢0)

Bestell-Nr.

50164767
50164768
50164769
50164395
50164778
50164244
50164594

Beschreibung

Auflagebiigel rechts, VIOS
Auflagebuigel links, VIOS
Tragprofil G-Rex VIOS

Kleines Einlageblech G-Rex VIOS
Unteres Einlageblech G-Rex VIOS
Verstirkungsstrebe VIOS

Feder fiir Tragprofil VIOS
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Technische Daten

Thermo Scientific

Regalsystem G-Rex VIOS

Max. Flichenlast, kleines Einlageblech G-Rex VIOS,
gleichmifige Verteilung auf dem Blech

Max. Flichenlast pro Ebene,
gleichmifige Verteilung auf dem Blech

Max. Flichenlast, unteres Einlageblech G-Rex VIOS

Max. Gesamtlast des Systems,
gleichmiflige Verteilung auf den Blechen

Einheit
kg / 1bs

kg / 1bs

kg /1bs
kg / 1bs

Wert
13/28.7

26/57.4

13/28.7
65/ 143
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